Growing and Sharing in Jesus Christ
*“Calculating the Cost™

At last week’s successful meeting of the Steering
Committee for the new building campaign, Our Time
to Grow, the first questions asked by those in
attendance were, “How much?” and “Can we really do = %
this?” Like good stewards of God’s blessings, they | = *
were not going to support a construction project which ¢
the parish could not afford to complete. They wanted
to make sure that | was considering all of the costs, ’
that 1 was planning for possible problems, and that I E55
was being reasonable with what | was going to ask from every
family. Once those questions were answered satisfactorily, then
we got down to the business of the meeting which was
choosing people to do the various tasks that will make this
campaign a success.

I felt good knowing that my years of preaching stewardship
is having a very positive effect upon our community. People are
recognizing God’s blessings in their lives and want to use these
blessings wisely for the glory of God. No one asked “how much
do you want from me?” Instead, they wanted to know what we
can accomplish together and how our new building would help
us to be a better, not bigger, parish.

At a recent quinceafiera, | watched the young lady as she
prayed at the shrine of Mary. Unlike most of the girls, she did
not simply leave the flowers at the shrine and come back; she
stayed to pray. As | watched her, I though about my youth and
the many ways | prayed and the time | spent asking God to help
me. | remembered praying while riding my bike, walking to
school, and exploring the creek and other places near my house.
I didn’t just pray when | needed something; | also prayed to
know God better in my life. | prayed over the “cost” of being a
good Christian, and | would ask God to give me the resources
and strength that |1 would need to be a good parent or a good
priest. As | watched the young lady pray, | wondered how
many of our young people have been taught to talk to God, to
put God first, to trust that God will help them if they truly want
to follow Christ.

My first response after reading today’s Gospel was to
shudder at the demands Christ places upon us in order to be His
disciples. We are told to give up everything else: family,
possessions, even ourselves. But Christ does not demand our
obedience without explaining the reason for such complete
devotion to our Savior. As Christians, we suffer attacks and
temptations from many sides. If we are unprepared, if we have
not calculated the cost of faith, if we are ignorant of the
Church’s teachings, then we will fail to follow Christ fully.
CCD classes can teach our children what they need to know.
Practicing Stewardship in the family helps them
to count the cost and trust that God will provide
what we cannot accomplish on our own. And
time in prayer will strengthen us to live for Christ.
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Creciendo y Compartiendo en Cristo Jesis
* Calculando el Costo™

La semana pasada en la exitosa reunion del comité
directivo para la campafia del nuevo edificio Nuestro
Tiempo de Crecer, las primeras preguntas que surgieron en
los participantes fueron, “Cuanto costard?” “Podremos
hacer eso?” Como buenos mayordomos de las bendiciones
de Dios, ellos no apoyaran un proyecto de construccion
que la parroquia no pueda cumplir. Ellos se aseguraron de
que yo halla considerado todos los costos, que yo planearia
por posibles problemas, y que yo fuera razonable con lo
que pediria a cada familia, una vez contestadas
satisfactoriamente las preguntas, entramos al asunto de la
reunion que fue de escoger gente para hacer las varias tareas
que traerd el éxito de la campafia.

Me senti bien al saber que mis afios de predicar mayordomia
esta teniendo un efecto positivo dentro de nuestra comunidad.
La gente estd reconociendo las bendiciones de Dios en sus
vidas y quieren usar sabiamente esas bendiciones para la gloria
de Dios. Nadie pregunt6 “cuanto quieres de mi?” en vez ellos
quisieron saber cuanto lograremos juntos y cuanto nos ayudara
el nuevo edificio a ser mejores no una parroquia mas grande.

En una quinceariera que celebré recientemente, observeé a la
joven rezando ante el altar de Maria, no como todas las demés
nifias, ella no solo dejo las flores en el altar y regreso, ella
permaneci6 orando. Al verla, pensé en mi juventud y las
muchas formas en que yo oraba y el tiempo que pasaba
pidiéndole a Dios que me ayudara. Recuerdo que yo oraba
cuando iba en mi bicicleta, caminaba a la escuela, exploraba el
rio y otros lugares cerca de mi casa yo no solo recé cuando
necesitaba algo; también recé para conocer mejor a Dios en mi
vida. Recé por lo que “cuesta” ser un buen Cristiano y le pedia
a Dios que me diera los recursos y fuerzas para ser un buen
papa o un buen sacerdote. Cuando observaba a la Joven orando,
me preguntaba cuantos de nuestros jovenes han sido ensefiados
a hablar con Dios, poner a Dios primero, confiar en Dios les
ayudara si en verdad quieren seguir a Cristo.

Mi primera respuesta después de leer el evangelio de hoy fue
estremecerme al mandato que Cristo nos da para ser sus
discipulos. Nos pide dejar todo: familia, posesiones, aun a
nosotros mismos. Pero Cristo no nos demanda obediencia sin
explicar la razén por tal devocion a nuestro Salvador. Como
Cristianos, sufrimos ataques y tentaciones de muchos lados. Si
no estamos preparados, si no calculamos el costo de nuestra fe,
si somos ignorantes de las ensefianzas de nuestra Iglesia,
entonces fallaremos al seguir a Cristo en plenitud. Las clases de
Religion pueden ensefiar a nuestros nifios lo que necesitan
saber. La practica de mayordomia en la familia les ayuda a
contar el costo y confiar en que Dios proveera en lo
que no podemos alcanzar por cuenta propia. Y
pasando tiempo en oracion nos enfortalerd vivir para
Cristo.
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